
Information om ikraftträdandet av avtalet genom skriftväxling mellan Europeiska gemenskapen och
Republiken Chile om ändring av det avtal om handel med spritdrycker och aromatiserade drycker
som bifogas avtalet om upprättande av en associering mellan Europeiska gemenskapen och dess

medlemsstater, å ena sidan, och Republiken Chile, å andra sidan

Republiken Chile har meddelat sitt godkännande av antagandet av avtalet genom skriftväxling mellan
Europeiska gemenskapen och Republiken Chile om ändring av det avtal om handel med spritdrycker och
aromatiserade drycker som bifogas avtalet om upprättande av en associering mellan Europeiska gemenska-
pen och dess medlemsstater, å ena sidan, och Republiken Chile, å andra sidan.

Detta avtal träder därför i kraft den 24 april 2006 (1).

(1) EUT L 54, 24.2.2006, s. 24.

Information om ikraftträdandet av avtalet genom skriftväxling mellan Europeiska gemenskapen och
Republiken Chile om ändring av det avtal om handel med spritdrycker och aromatiserade drycker
som bifogas avtalet om upprättande av en associering mellan Europeiska gemenskapen och dess

medlemsstater, å ena sidan, och Republiken Chile, å andra sidan

Republiken Chile har meddelat sitt godkännande av antagandet av avtalet genom skriftväxling mellan
Europeiska gemenskapen och Republiken Chile om ändring av det avtal om handel med spritdrycker och
aromatiserade drycker som bifogas avtalet om upprättande av en associering mellan Europeiska gemenska-
pen och dess medlemsstater, å ena sidan, och Republiken Chile, å andra sidan.

Detta avtal träder därför i kraft den 24 april 2006 (1).

(1) EUT L 54, 24.2.2006, s. 29.
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